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D as Am tsblatt erscheint jeden Sonntag.
B e zu g sp re is  fü r  B ehörden  und  Ä m ter jährlich 3 fi., 

fü r  portopflichtige A bonnenten  3 fl. 50  fr.

Z. 460/Praes.

A n alle Herren Gemeindevorsteher.
D ie den H erren  G em eindevorstehern zukommen­

den K undm achungen betreffend die Allerhöchste D ank­
sagung fü r  die K undgebungen anlässlich des A lle r­
höchsten R eg ie ru n g sju b iläu m s, sind sofort in  allen 
O rtschaften der G em einden zu affichieren.

P e t t a u ,  am  14 . D ecem ber 1 8 9 8 .
D cr  f. k. B ezirkshm lptm cu in:

W fg ltrrrn . 

A n sämmtliche Gemeindevorstehungen.
Z. 81086.

Allerhöchste Amnestieacte.
U nterm  2 3 . R ovcm bcr 1 8 9 3  erfolgte nachste­

hende V e rla u tb a ru n g  im  am tlichen T heile  der W iener 
Z e itu n g : S e in e  kaiserliche und königliche Apostolische 
M ajestät haben m it 2 . D ecem ber 1 8 9 8  allergnädigst 
zu ertheilen geruh t:

1 . A llen  A ngehörigen der im  R eichsrathe ver­
tretenen Königreiche und  L änder, welche derm alen 
wegen S te llu n g sflu ch t sich in  S t r a f h a f t  befinden oder 
weichen deshalb b los die D ienstpflicht verlängert 
w urde —  Nachsicht der restlichen S tra fe  und der 
V erlängerung der Dienstpflicht, —  w enn sie nicht 
auch wegen eines anderen D elie tes in  S t r a f e  sind, 
oder strafgerichtlich verfolgt w erden; —  jenen solchen 
P erso n en , welche wegen S te lln n g sflu ch t in U n te r­
suchung sind, strafgerichtlich verfolgt w erden oder hie« 
fü r  b isher eine strafgerichtliche V erfo lgung , oder n u r  
die V erlän g eru n g  der D ienstpflicht zu gew ärtigen 
haben, soferne sie nicht noch wegen eines anderen 
D elie tes in  S t r a f e  sind, oder strafgerichtlich verfolgt 
werden, die Nachsicht der weiteren Untersuchung und 
S tra fe , sowie der dam it verbundenen, oder der allein  
zu gcwärtigenden V erlängerung der Dienstpflicht —  
den strafgerichtlich V erfo lg ten  und Je n e n , welche eine 
strafgerichtliche V erfo lgung , oder b los die V erlän g e­
ru n g  der D ienstpflicht zu gew ärtigen haben, u n te r  der 
B ed ingung , dass sie innerhalb  eines J a h r e s  nach 
K undm achung der Am nestie sich der ihnen noch ob-

i. tečaj.

U rad n i lis t  izhaja  v sa k o  n ed eljo . ^
Letna naročnina za oblastva in urade 3 gld., O J _ «
za poštnini podvržene naročnike 3 gld., 50 kr.

Štev. 460/preds.

Vsem gospodom občinskim predstojnikom.
Najvišjo zahvalo za čutila in izraze ob 

Naj višje m vladarskem jubileju zadevajoči razgla­
si, ki se dopošljejo gg. občinskim predstojnikom, 
se imajo takoj prilepiti (pribiti) po vseh vaseh  
ondotne občine.

P t u j ,  14. dne decembra 1898.
C es. kr. o k ra jn i g la v a r  :

Apfaltrern.

Vsem občinskim predstojništvom.
Štev. 81036.

Najvišje pomilostitve.
Časnik ,,Wiener Zeituug“ razglasil je  23. dne 

novembra 1898. I. v uradnem svojem  delu : 
Njegovo cesarsko in kraljevo Apostolsko 

Veličanstvo podelilo je z Najvišjim sklepom z dne 
2. deeembra 1898. I. :

1. Vsem državljanom kraljevin in dežel za ­
stopanih v državnem zboru, kteri so sedaj zavoljo 
begunstva pred naborom v kazenskem  zaporu 
ali se jim je zavoljo tega sam o podaljšala slu­
žabna njih dolžnost —  odpust (izpregled) ostale  
kazni in podaljšbe služabne dolžnosti —  tedaj, 
če niso zavoljo kacega drugega zločinstva (kaz- 
njivega dejanja) v kazni ali se kazenskosodno ne 
zasledujejo (preganjajo) ; —  takim osebam , ki so  
zavoljo begunstva pred naborom v preiskavi, ki 
se kazenskosodno zasledujejo, ali ki so se za­
voljo tega dosedaj kazenskosodno zasledovali, ali 
pa so imeli nadejati se, da se jim podaljša služabna 
njih dolžnost, tedaj, ako| niso zavoljo kacega  
drugega zločinstva v kazni ali se kazenskosodno  
ne zasledujejo —  odpust nadaljne preiskave in 
kazni ter z isto spojeno (zvezano) ali nadejalno 
podaljšbo služabne njih dolžnosti, —  onim, ki 
se kazenskosodno zasledujejo in onim, ki se  
imajo nadejati, da se bodo kazenskosodno zasle­
dovali, ali da se jim bode podaljšala služabna 
njih dolžnost, pod pogojem, da se podvržejo te­
kom enega leta po razglašenej pom ilostitvi ha-



liegenden S te llungsp flich t, sowie ih re r  eventuellen ge­
setzlichen D ienstpflicht un te rz ieh en ;

2 . allen  A ngehörigen der L andw ehr der im  
R eichsra the  vertretenen Königreiche und L änder, 
welche sich wegen N ichtbefolgung eiues E in b e ru fu n g s­
befehles zu r W affen-(D ienst-)U bung , beziehungsweise 
D esertion  durch N ichtbefolgung eines solchen B efehles 
in  S t r a f h a f t  befinden, w enn sie nicht auch wegen 
eines anderen D elik tes in  S t r a f e  sind, oder strafge- 
richtlich verfolg t w erden, —  die Nachsicht der rest­
lichen S tr a fe  fe rner allen A ngehörigen der L an d ­
w ehr der im  R eichsrathe vertretenen Königreiche und 
L än d er, welche wegen N ichtbefolguug des E iu b e rn fu n g s- 
befehles zu r W affeu-lD ieust-)U ebung, beziehungsweise 
D esertion  durch N ichtbefolgnng eines solchen B efehles 
in  U ntersnchllng sind, strafgerichtlich verfo lg t w erden, 
oder h ie fü r b isher eine strafgerichtliche V erfo lgung  
oder D isc ip liu a rs tra fe  zu gew ärtige« haben, soferne 
sie nicht noch wegen eines anderen  D eliktes in  S t r a f ­
h a ft sind, oder strafgerichtlich verfolg t w erden, die 
Nachsicht der weiteren Untersuchung und S tr a fe  den 
strafgerichtlich V erfo lg ten  und jenen, welche eine 
strafgerichtliche V erfo lgung  oder eine D isc ip lin a rs tra fe  
zu gew ärtigen  haben, u n te r  der B edingung, dass sie 
innerh a lb  eines J a h r e s  nach K undm achung der A m ne­
stie um  E inbeziehung in  dieselbe b itten und  fa lls  sie 
bere its  a l s  D eserteure e rk lärt, aber a ls  solche noch 
nicht abgen rth e ilt sind, au f die innehabende C harge 
verzichten.

(Allerhöchste Entschließung vom  2 0 . N o ­
vem ber 1 8 9 8 .)

W elsersheim b m . p .
I n  D u rch fü h ru n g  dieser Allerhöchsten Am nestie­

akte w ird  angeordnet, dass die im  2 . Absätze des 
P u n k te s  1 bezeichneten P erso n en  sich wegen E rfü llu n g  
der ihnen noch obliegenden S te l lu u g s - , beziehungsweise 
gesetzlichen D ienstpflicht in n erh a lb  eines J a h r e s  bei den 
politischen B ezirksbehörden ih re r H eim atsgem einde au - 
zum eldeu haben, welch letztere ungesäum t d as  w eite rs  
E rforderliche wegen Nachstellung dieser W ehrpflichtige« 
zu veraulafseu haben w erden.

Bezüglich der u n te r  P u n k t 2  e rw ähn ten  L an d ­
w ehrpersonen, bezw. der m itte ls  abgesonderte« A ller­
höchsten A m nestieaktes beg«adigten H eerespersonen 
gleicher A r t,  sowie jener M annschaft, welcher nach 
P u n k t 1) die V e rlän g e ru n g  der D ienstpflicht nachge­
sehen w ird , erfolge« die erforderlichen V erfügungen  
durch die m ilitärischen B ehörden.

D ie  V erständ igung  der Gerichte w ird  durch d as  
k. k. Ju s tiz m in is te riu m , die V e r la u tb a ru n g  bei den 
k. n . k. V ertre tungsbehörden  im  A u slan d e  durch das 
k. it. k. M in is te riu m  des Ä u ß e rn  veran lasst.

H ievon w erden zufolge E rlasses des h. k. k. 
M in is te r iu m s  fü r  L andesvcrthcid ignng vom 2 3 . N o ­
vem ber 1 8 9 8 , Z . 3 1 9 6 ,  P r a e s .  H a, bezw. E rlasses 
der H. k. k. S ta t th a l te re i  vom 1 7 . N ovem ber 1 8 9 8 , 
Z .  3 7 6 0 5 ,  die G em eindevorstehungen b eau ftrag t, diese 
Allerhöchsten Am nestieacte u n g e sä u m t u n d  tu w e i t ­
g eh en d ster  W else  zu v erlan tb a ren .

P e t t c i u ,  am  1 0 . D ecem ber 1 8 9 8 .

borni, ozir. slučajni postavni služabni dolžnosti 
svoji ;

2. vsem, deželnej brambi kraljevin in dežel 
zastopanih v državnem zboru pripadajočim, ki 
so  v kazenskem  zaporu, ker se niso odzvali po­
zivnem u povelju k orožnej (služabnej) vaji, ozi­
roma ker so se, neodzivajoe se takemu povelju, 
storili krive begunstva (dezercije) —  odpust 
ostale kazni —  tedaj, če niso zavoljo kacega 
drugega zločinstva v kazni ali se kazenskosodno  
ne zasledujejo ; nadalje vsem dežel nej brambi 
kraljevin in dežel zastopanih v državnem zboru 
pripadajočim, ki so v preiskavi ali ki se imajo 
dosedaj nadejati, da se bodejo kazenskosodno  
zasledovali ali disciplinarno kaznovali, ker se niso 
odzvali pozivnemu povelju k orožnej (služabnej) 
vaji, ozir. ki so se storili, neodzivajoč se take­
mu povelju, krive begunstva tedaj, če niso za­
voljo kacega drugega zločinstva v kazni ali se 
kazenskosodno ne preganjajo, odpust (izpre- 
gled) nadaljne preiskave in kazni, —  onim, ki 
se kazensko-sodno zasledujejo in onim, kterim 
se je nadejali, da se bodejo kazenskosodno za­
sledovali ali disciplinarno kaznovali, pod pogo­
jem , da prosijo v teku enega leta po razglašenej 
pom ilostitvi, da se prištejejo k pom iloščenim , in 
ako bi uže bili proglašeni za begunce a kot ta­
ki še ne obsojeni, da odložijo čin (šaržo), kte- 
rega imajo (zavzemajo).

(Najvišji sklep z dne 20. novembra 1898. I.)
W elsersheim b 1. r. 

Izvršujoč Najvišje te pomilostitve, odreduje 
se, da se imajo v drugem odstavku točke 
1. označene osebe zglasiti zaradi obvezne na­
borne, ozir. postavne služabne dolžnosti svoje 
tekom enega leta pri političnem okrajnem ob- 
lastvu dom ovinske občine svoje, ktero bode ne­
m udoma vkrenilo vse potrebno, da pridejo te 
voj nej dolžnosti zavezane osebe k dodatnemu 
naboru.

Kar se tiče v 2. točki navedenih brambov­
skih oseb, ozir. onih vojaških oseb enake vrste, ki so 
pom iloščene vsled posebne Najvišje pom ilostitve, 
ter onega moštva, kteremu se po točki 1. iz- 
pregleda podaljšba služabne mu dolžnosti, vkre­
nila bodejo vojaška oblastva vse potrebne na- 
redbe.

Ces. kr. pravosodno m inisterstvo obvestilo  
bode o tem sodnije, a ces. in kr. m inisterstvo 
za vnanje stvari ces. in kr. zastopna oblastva v 
inozem stvu (v vnanjih deželah), ktera bodejo to 
razglasila.

O tem se obveščajo vsled ukaza vis. ces. 
kr. m inisterstva za deželno bran z dne 23. no­
vembra 1898. 1., štev. 3196  preds. Ha, ozir. vis. 
ces. kr. nam estništva z dne 27. novem bra 1898. 
1., štev. 3 7 6 0 5  vsa občinska predptojništva, kte­
rim se zavkazuje, da razglasijo nemudoma in 
najširje Najvišje te pomilostitve.

P t u j ,  10. dne decembra 1898.



Ari 3. 8028;").
7835 St. i

B e r ic h t ig u n g .
D ie G em eindevorstehungen werden ersucht, den 

im  deutschen Texte des H. ä. E rlasses vom 5 . D e­
cember 1 8 9 8 , Z . ~ f  :3t vorkom m enden Setzfehler da­
hin zu berichtigen und  zu v erlau tb a ren , dass die 
Bekenntnisse

a) zur Veranlagung der Personaleinkvmmen- 
steuer,

b) zur Rentensteuer
fü r  d as  J a h r  1 8 9 9  tziv 1 5 . Februar 1 8 9 9  e in ­
zubringen  sind.

P  e t t  a it, am  1 2 . D eeem ber 1 8 9 8 .

Z. 30869.

R elic ita tio n  einer G em einde-Jagdbarkeit.
S üm m tliche  G em eindevorstehungen w erden be­

a u f tra g t, zu v erlau tb aren  in  der G em einde nach­
stehende

Kundmachung.
M ittw och den 1 8 . J ä n n e r  1 8 9 9  um 1 0  Uhr vor­
m ittags w ird  bei der k. k. B ezirkshanptm annschaft 
P e t ta u  im  Z im m er N r .  5  die R elie ita tiv n  der G e­
m eindejagdbarkeit S tad tb erg  u n d  zw ar fü r  die Z eit 
vom 1. J u l i  1 8 9 8  b is  inclusive 3 0 . J u n i  1 9 0 4  
vorgenom m en werden.

D a s  V ad iu m  b e träg t 10  G u lden .
S o n stig e  Bedingnisse können H ieram ts eingesehen 

werden.
P e t t a u ,  am  7. D ecem ber 1 8 9 8 .

3. 31893.

A n alle Gemeindevorstehungen u. k. 
k. G endarm erie-Posten an der Dran.

Ertrunkener Knabe.
A m  3 . D ecem ber d. I .  ist in  der N ähe von 

L av am ü n d  der 7 J a h r e  alte K nabe R u p ert Mesch- 
nark in  den D ra u f ln s s  gefallen und ertrunken . D ie 
Leiche konnte b ish er nicht gefunden werden.

D e r  K nabe ist fü r  sein A lte r  entspre­
chend entwickelt, h a t ovales Gesicht, blaue A ugen, 
kurzgeschnittene blonde H a a re  und keine besonderen 
Kennzeichen.

Bekleidet w a r  derselbe m it einem weißen P e rk a il­
hemd, b lauer B archentunterhose, Hose, G ile t und Rock 
a u s  b raunem  B aum w ollstoff.

I m  F a lle  der A uffindung  ist sofort an h er zu 
berichten.

P e t t a u ,  am  1 3 . D ecem ber 1 8 9 8 .

P ersonalia . 
D e r  k. k. F in a n z  ra th  H e rr  P eter  M arincovich  

w urde zum  S teuerlandesreferen ten-S tellvertreter er-

K Stev. 30235.
78357 d.

Popravek.
V nemško besedilo tuuradnega ukaza z dne 

5. decembra 1898. I., štev. vrinila se je
tiskarska pomota. Občinska predstojništva se 
prosijo, da jo popravijo v toliko, da je predlo­
žiti napovedi.

a) za odmero osebne dohodnine,
b) za odmero rentnega davka (prihodnine)

za 1899. leto do 15. dne februa- 
rija 1899. I.

Tako naj se tudi razglasi 

P t u j ,  12. dne decembra 1898.

Štev. 30869.

Nova dražba občinskega lova.
Vsem občinskim predstojništvom se zavka- 

zuje, da razglasijo v občini sledeči

Razglas.
V sredo 18. dne januarija 1899. I. ob 10. uri 
dopoludne se bode pri ces. kr. okrajnem gla­
varstvu ptujskem v sobi štev. 5 v novič dražil 
občinski lov obč. Mestni vrh, in sicer za dobo 
od 1. dne julija 1898. 1. do vštevšega 30. dne 
junija 1904. leta.

Varščina (vadij) znaša 10 goldinarjev. 
Natančneji pogoji izvedó se pri tukajšnjem  

uradu.

P t u j ,  7. dne decembra 1898.

Štev. 31893.

V sem občinskim predstojništvom in ces. 
kr. žandaremskim postajam ob Dravi.

Deček se  je utopil.
3. dne decembra t. I. padel je pri Labodu v 

Dravo sedemletni deček Rupert Meschnark ter se 
utopil. Utopljenca dosedaj še niso mogli najti.

Deček je starosti svoji primerno vzrastel, 
ima oblato obličje, modri očesi, kratko ostrižene 
belkaste lase in nima nikakih posebnih znam enj.

Oblečen je bil v belo bom bažasto srajco, 
modre barhantaste spodnje hlače, hlače, telovnik  
in suknjo ruj ave bom bažaste tkanine.

Ako se najde, naj se to takoj semkaj na­
znani.

P t u j ,  13. dne decembra 1898.

Osebne stvari.
Ces. kr. linančni svetnik, gospod Peter 

Marincovich, imenovan je namestnikom deželnega



iia iliit lind in  dieser Eigenschaft zu r D ienstleistung bei 
der k. k. F inanz-L andes-D irection  G raz e inberu fen .

Kundmachungen der Bezirksschulräthe.
Bezirksschulrathssitznngen:

A  in 2 0 . D ecem ber in  Rohitsch, 
am  2 9 . D ecem ber in  F r ie d a « .

davčnega poročevalca, ter je kot tak poklican v  
službovanje pri ces. kr. finančnem deželnem rav­
nateljstvu v Gradcu.

Naznanila okrajnih šolsk ih  svetov. 
Seje okrajnih šolskih svetov :

20 . dne decembra v Rogatcu,
29. dne decembra v Ormoži.

Geschästszahl E. 428/98  
4

B ersteigerungs-E dict.
A u f B etreiben des J o h a n n  W a lp o t, M a u rer  in  F r ied a » , 

vertreten durch H errn D r .  D e lp h i in F r ied a » , findet am
2 7 .  Decem ber 1 8 9 8

v o rm ittags 9  U hr bei dem unten bezeichneten Gerichte, Z im m er  
N r . 1, die V ersteigerung der dem M a r t in  R eich , Schneider in  
S t .  N ik o la i, gehörigen R e a litä t , E .»Z . 3 8  Cg. S t .  N ik o la i, 
statt.

D ie  zur V ersteigerung gelangende Liegenschaft ist auf 
5 0 1  fl. 2 0  kr. bewertet.

D a s  geringste G ebot beträgt 3 3 4  fl. 1 3  kr., unter 
diesem B etrage findet ein Verkauf nicht statt.

D ie  V ersteigeruugsbediuguugeu und die a u f die L iegen­
schaft sich beziehenden Urkunden können von den K auflustigen  
bei dem unten bezeichneten Gerichte, Z im m er N r . 5 ,  w ährend  
der G efchäftsstunden eingesehen werden.

R echte, welche diese V ersteigerung unzulässig machen 
w ü rd en , sind spätestens im  anberaum ten V ersteigerungsterm inc, 
vor B e g in n  der V ersteigerung bei Gericht anzum elden, w id r i-  
gens sie in  Ansehung der Liegenschaft selbst nicht mehr 
geltend gemacht werden könnten.

V o n  den weiteren Vorkom m nissen des V ersteigeru ngs- 
Verfahrens werden die P erso n en , für welche zur Z e h  an den 
Liegenschaften Rechte oder Lasten begründet sind oder im  Laufe  
des V ersteigerungsverfahrens begründet w erden, in  dem F a lle  
n u r durch Anschlag bei Gericht in  K en n tn is gesetzt, a ls  sie 
weder im  S p re n g e l des unten bezeichneten G erichtes w oh nen , 
noch diesem einen am  G erichtsorte w ohnhaften Z nstellungsbe- 
vollm ächtigten nam haft machen.

K . k. Bezirksgericht F r ie d a » . am  1 4 . N ovem ber 1 8 9 8 .
E. 35 2 /9 8 .

4
B ersteigernngs E dict.

A u f B etreiben der Geineindesparkasse in  F r ied a » , ver­
treten durch D r . D e lp h i, R ech tsan w alt in  F r ied a » , findet am

2 7 .  Decem ber 1 8 9 8
v o rm itta g s 9  U hr bei dem unten  bezeichneten Gerichte, 
Z im m er N r . 1 , die V ersteigerung der dem M a rtin  Kotnik 
ili L anersdorf gehörigen R ea litä ten  E .-Z . 6 6  und 7 4 ,  C g . 
K aiscrsberg santint Z ubehör, bestehend a u s  1 Presse, 3  B o t ­
tichen, 1 W ein fa ß  sam m t U n ter lagen  und 1 Leiter statt.

D ie  zur V ersteigerung gelangenden Liegenschaften sind 
auf 9 3 9  fl. 1 5  kr., beziehungsw eise 7 6 5  st., d a s  Z ubehör  
auf 9 1  f l. 2 0  kr. bewertet.

D a s  geringste G ebot beträgt 6 2 6  fl. 1 0  kr., beziehungs­
weise 5 7 1  fl. 11  kr., unter diesem B etrage findet ein Verkauf 
nicht statt.

D ie  V ersteigerungsbedingungen und die auf die Liegen­
schaften sich beziehenden Urkunden können von  den K auflustigen  
bei dem unten bezeichneten Gerichte, Z im m er N r . 5 , während  
der Geschäftsstunden eingesehe» werden.

Rechte, welche diese V ersteigerung unzulässig machen

w ürden, sind spätestens im  anberaum ten V erstcigernngsterm ine, 
vor B eg in n  der Versteigerung bei Gericht anzum elde», roi- 
drigens sie in Ansehung der Liegenschaft selbst nicht m ehr  
geltend gemacht werden könnten.

V o n  den weiteren Vorkom m nissen des V ersteigerungs- 
Verfahrens werden die P erson en , für welche zur Z e it an den 
Liegenschaften Rechte oder Lasten begründet sind oder im 
L aufe des V ersteigerungsverfahrens begründet w erden, in  dem  
F a lle  nur durch Anschlag bei Gericht ut K enntn is gesetzt, a l s  
sie weder im  S p re n g e l des unten bezeichneten G erichtes 
w ohnen, noch diesem einen am  G erichtsorte w ohnhaften Z u -  
stelliingsbevollm ächtigten nam haft machen.

K . k. Bezirksgericht F ried a » , am  2 5 .  O ctober 1 8 9 8 .  _______

30
E dict.

V o m  k. k. Bezirksgerichte in  F ried a »  w ird kundgemacht, 
dass am

2 1 . Decem ber 1 8 9 8
vorm itta g s 9  U hr i»  S t .  W o lfg a n g  am  K aag  alle zur Gott- 
cursm asse des Joses J a n žek o v ič  gehörigen F ahrnisse , in sb e­
sondere K anfntan nsw arcn  öffentlich versteigert werden.

K. k. Bezirksgericht F r ied a » , am  1 2 . Dezem ber 1 8 9 8 .
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Dražheni oklic.
P o  z a h te v a n ju  o r m o ž k e  p o so j iln ic e  z a s to p a n e  p o  

dr. O m u lec u  v  O rm o ž i bo
30. dne decembra 1898. I. dopoldne ob 9. uri

p ri sp o d a j o z n a m e n je n i so d n iji, v  izb i š te v . 1 d r a ž b a  
J o ž e fu  Z a d r a v c u  iz H a rd ek a  la s tn e g a  z e m lj iš č a  v i. š tv . 2 8  
k at. o b č . H a rd ek , s  p r itik lin o  v red , ki se s to j i  iz  d v e h  
k o n je v , k r a v e , v o z a  in  k m e tijsk e g a  o ro d ja .

N e p r e m ič n in i, ki j o  j e  p r o d a ti n a  d ra žb i, j e  d o lo č e ­
n a  v r e d n o s t  n a  1 4 8 8  g ld . 7 2  kr ., p r itik lin i n a  2 0 4  g o ld . 
8 0 .  kr.

N a jm a n jš i p o n u d e k  z n a ša  z o z ir o m  n a  b r e m e n a  
9 1 2  gld . 6 8  kr., p o d  tem  z n e sk o m  s e  n e  p ro d a ja .

D r a žb en e  p o g o je  in  l is t in e , ki s e  t ič e jo  n e p r e m ič n in e , 
sm e jo  tisti, k i ž e le  k u p iti, p r e g le d a ti pri sp o d a j o z n a ­
m e n jen i so d n jji, v izb i š te v . 5  m e d  o p r a v iln im i u ra m i.

P r a v ic e , k a te r e  bi n e  p r ip u šča le  d r a ž b e , j e  o g la s it i  
pri so d n ij i n a jp o z n e je  v d r a ž b e n e m  o b r o k u  p red  z a č e tk o m  
d r a ž b e , k er  bi s e  s ic e r  n e  m o g le  r a z v e lja v lja t i  g le d é  n e p r e ­
m ič n in e  sa m e .

O n a d a ljn ih  d o g o d k ih  d r a ž b e n e g a  p o s to p a n ja  s e  
o b v e s t ijo  o s e b e , k a te r e  im a jo  sed a j n a  n e p r e m ič n in a h  
p r a v ic e  ali b r e m e n a  a li j ih  z a d o b é  v  te k u  d r a ž b e n e g a  
p o s to p a n ja , ted aj sa m o  z n a b itk o m  pri so d n ij i ,  k ed a r  
n iti n e  s ta n u je jo  v  o k o lišu  sp o d a j o z n a m e n je n e  so d n ije ,  
n iti' n e  im en u je jo  tej v  so d n e m  kraju  s ta n u jo č e g a  p o o b ­
la š č e n c a  z a  v r o čb e .  

i C . kr. o k r a jn a  so d n ija  v O rm o ži, pdd . I., 2 1 .  d n e  n o v . 1 8 9 8 .
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